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Indikacijos
* Degeneraciné diskopatija,
nestabilumai
* |gytos ar jgimtos stuburo deformacijos
(skoliozé, kyfozé, lordozé)

* Nesékminga ankstesné intervencija

* Trauma

Indications

¢ Degenerative discopathy,
instabilities

¢ Acquired or congenital spinal
deformation (scoliosis, cyphosis,
lordosis)

e Failure of previous intervention

e Trauma

For more information,please consult

the Twin Peaks TLIF Surgical technique.

Transforaminal lumbar interbody fusion
Fusion lombaire transforaminale intersomatique
Fusion lumbar intersomatica transforaminal

Indications

e Discopathie degénérative,
instabilités

e Deformation rachidienne acquise
ou congenitale (scoliose, cyphose,
lordose)

e Echec d'intervention antérieure

e Traumatisme

Pour plus d’informations, merci
de vous reporter a la technique
opératoire Twin Peaks TLIF.

Cage lombaire TLIF
Caja lumbar TLIF

- mont blanc

Spineway recommends the combined use
of posterior implants Mont Blanc associated
with any Twin Peaks TLIF implantation
surgery.

Spineway recommande I'utilisation d’une
instrumentation postérieure Mont Blanc
combinée a la pose de cages lombaires
Twin Peaks TLIF.

Spineway recomienda utilizar la
instrumentacion posterior de Mont Blanc
en combinacion con la implantacion de las
cajas lumbares Twin Peaks TLIF.

Indicaciones

e Discopatia degenerativa,
Inestabilidades

e Deformacion raquidea adquirida
0 congeénita (escoliosis, Cifosis,
lordosis)

e Intervencion anterior fracasada

e Traumatismo

Para mas informaciones, consulte a
la Técnica quirdrgica Twin Peaks TLIF.
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Implants, supplied sterile.
3 radio-opague markers.

Rentgeno kontrastiniai markeriai

Length (L)
25-30-35

Implants delivres stériles.
3 marqueurs radio-opaque.

Height (H)
7->13

S EE],

lumbar cages TLIF - cages lombaires TLIF - cajas lumbares TLIF

S llgis 25

Length 25

Part number H

TP1T7254 25 7 11 4°

TP1T8254 25 8 11 4°

TP1T9254 25 9 11 4°
TP1T10254 25 10 11 4°
TP1T11254 25 11 11 4°

*TP1T12254 25 12 11 4°

*TP1T13254 25 13 11 4°

H - aukstis
D - gylis
Medziaga:
- PEEK OPTIMA iS$ Invibio
Materials:

- PEEK OPTIMA® by Invibio®

- Radio-opaque markers: tantalum.

All dimensions are measured in millimeter
*On request, delivery time not guaranteed

IVI ligis 30

Length 30

Partnumber L H D «a°
TP1T7304 30 7 13 4°
TP1T8304 30 8 13 4°
TP1T9304 30 9 13 4°

TP1T10304 30 10 13 4°
TP1T11304 30 11 13 4°
TP1T12304 30 12 13 4°
TP1T13304 30 13 13 4°
*TP1714304 30 14 13 4°

TP1T8309 30 8 13 9°
TP1T9309 30 9 13 9°
TP1T10309 30 10 13 9°
TP1T11309 30 11 13 9°
TP17T12309 30 12 13 9°
TP1T13309 30 13 13 9°
*TP1T14309 30 14 13 ©9°

Matériaux :
- PEEK-OPTIMA® par Invibio®
- Marqueurs radio-opaques : tantale.

Toutes les dimensions sont mesurées en milimétres.
*Sur demande, délai de livraison non garanti

Implantes suministracdos
esteériles.
3 marcadores radio-opaco

=

Lordosis (a°)
4°-9°

L ligis 35

Length 35

Partnumber L H D «a°
TP1T7354 35 7 13 4°
TP1T8354 35 8 13 4°
TP1T9354 35 9 13 4°

TP1T10354 35 10 13 4°
TP1T11354 35 11 13 4°
TP1T12354 35 12 13 4°
TP1T13354 35 13 13 4°
*TP1T14354 35 14 13  4°

TP1T8359 35 8 13 9°
TPIT9359 35 9 13 9°
TP1T10359 35 10 13 9°
TP1T11359 35 11 13 9°
TP1T12359 35 12 13 9°
TP1T13359 35 13 13 9°
*TP1T14359 35 14 13 9°

Material :
- PEEK OPTIMA® por Invibio®
- Marcadores radiopacos: tantalio.

Las dimensiones se mide en milimetros
*Bajo pedido, plazo de entrega no garantizado
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Twin Peaks TLIF - Standard instrumentation

Curette, reverse angle, right
Curette, coudée, droite
Legra, acodada, derecha

Size 8: 379PAS1

e

Curette, reverse angle, left
Curette, coudée, gauche
Legra, acodada, izquierda

Size 8: 396PAL1

RN,

Sizer
Gabarit
Medidor

Size 10: 383DL10T1
Size 11: 384DL11T1
Size 12: 385DL12T1
Size 13: 386DL13T1

Size 7: 380DL7T1
Size 8:381DL8T1
Size 9:382DL9T1

Impactor
Impacteur
Impactor
395IT1

—

) Disc rongeur, curved, long
" Rongeur a disque, courbe, long
- Pinza de disco, curva, larga
Size 3: 253RD3CL1
Size 6: 196RD6CL1

g A
< ‘/
/)
’ LS Disc rongeur, upwards 45°

Rongeur a disque, mors angulé a 45°
Pinza de dico, cucharilla angulada 45°
Size 6: 397RD6A1

Final impactor, TLIF cage
Impacteur de finition, cage TLIF
Impactor final, caja TLIF

426IFT1

Extractor
Extracteur
Extractor
423HET1

Container, TLIF cages
Conteneur, cages TLIF
Contenedor, cajas TLIF

C1TPO4

Lumbar distractor, reamer
Distracteur couteau lombaire
Distractor reamer lumbar

Size 7: 387DL7R1
Size 8: 388DL8R1
Size 9: 389DLIR1
Size 10: 390DL10R1
Size 11: 391DL11R1
Size 12: 392DL12R1
Size 13: 393DL13R1
Size 14: 421DL14R1

Removable handle, quick connect
Poignée amovible, encliquetable
Mango amovible, conectable
027HRM3

Lumbar reamer - Optional
Alésoir lombaire - Optionnel
Escariador lumbar - Opcional

Size 7: 376RL751
Size 8: 064RL8S1
Size 9: 065RL9S1
Size 10: 066RL10S1
Size 11: 067RL11M1
Size 12: 068RL12M1
Size 13: 069RL13L1

Sizer

Gabarit

Medidor

Size 14: 419DL14T1

Ring curette
Curette standard
Legra estandar
Size 9: 079PRC1

Holder
Préhenseur
Porta implante
026HLC1

Lumbar Distractor - Optional
Distracteur lombaire - Optionnel
Distractor Lumbar - Opcional

Size 7: 377DL7S1

Size 8: 050DL8S1

Size 9: 051DL9S1

Size 10: 052DL10S1

Size 11: 053DL11M1

Size 12: 054DL12M1

Size 13: 055DL13L1

Lamina spreader
Distracteur interlamaire
Distractor interlaminar
394DLS1

Rongeur a disque, droit, long
Pinza de disco, recta, largo
Size 3: 194RD3SL1

Disc rongeur, straight, long
Size 6: 195RDSLT !
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Implants de classe IIb / Instruments de classe | : fabriqués par Spineway, inscrits sur la liste LPPR mentionnée a I'article L.165-1 du code de la sécurité sociale, remboursables par les —
organismes d'assurance maladie dans certaines conditions : consultez les modalités sur le site ameli.fr. Pour un bon usage de ces dispositifs médicaux, nous vous invitons a lire les DNV-GL
instructions et les informations indispensables situées sur la notice et la technique opératoire qui les accompagnent. Date de création : 07/04/2015
SPINewaY, twin peaks , mont blanc are a registrered trademark of Spineway company. 1SO 13485





